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Battery Status

Estado de la bateria // Etat de a batterie // Accustatus // Akkustatus // M| E1 2] "8/ Stato della
batteria /} /3 7 1) — 5, 5 4 3 /1 Akuntila / Bateriniva /) Batteristatus £ ¥ 3 3% 75

Press 1x

Presionar 1vez // Appuyez IX J Druk 1X // Einmal

Driicken // & W =55 LI Tk // Premere X
-JE AR L // Painakerran // Tryck X/

Trykk 1X// #IT

e © o o
N
@ o 0 ©

v
L)

Components & Controls

Componentes y Controles // Composants et commandes // Onderdelen en knoppen // Bestandteile und
Steuerelemente // 743 2! | o] // Componenti e controlli // 435D 4 #F /i Komponentit ja

sadtimet // Delar och kontroller // Komponenter og kontroller / £ {4 Fn %

Charge Out

(arga de salida // Sortie de
Uscita della carica // % 2

chargement // Uitvoer // Ladestelle // &
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10 Wh Li-lon Battery

Baterfa de iones de litio de 10 Wh // Batterie
Li-lon10 Wh // 10 Wh Li-lon Accu // 10 Wh
Li-lon-Akku // Towh 2] ©] <& ui &l 2]
/1 Batteria agli ioni di litio da 10 Wh // 10 Wh
DFILAFVINyT)— [ 10
WhLi-ion-akku // 10 WhLi-lon batteri // 10
Wh Li-lon batteri /10 FC 42 75 F- #, 34

Battery Charge

Level Indicator

Indicador de nivel de carga de la bateria // Voyant

du niveau de charge de la batterie // Indicat or
A J/ Akku-Ladez

// vl el E] Fd 2k AL/ Indicatore

del livello di carica dela batteria // 7N 7~ 1)
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varaustason ilmaisin // Indikator for batteriniva

// Batteriladeindikator // #, 3, ¥, & 4 7% 4T

. Battery Activation Button

Botdn de activacion de la bateria // Bouton
dactivation de la batterie // Act wermgsknop accu ff
Akku-Aktivierungsknopf // Bl €1 2] 2+4d 3}
tﬂ = /] Pulsante di attivazione de\la batteria //
LR &2 > ff Akun aktivointipainike //
Batteriaktivering // Batteriaktiveringsknapp //
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Micro USB Charge In
MicroUSB de entrada // Entrée de chargement
micro-USB // Micro USB-invoer //
Mikro-USB-Ladeanschluss // Micro USB < &
7 // Ingresso della carica micro USB //
Micro USB A JJR— b )
Micro-USB-sisantulo // Ingang micro-
USB-laddare // Mikro-USB ladeinngang //
AL USB 7T H A\

. USB Charge Out

USB dessalida /7 Sortie de chargement USB
/1 USB-uitvoer //  USB-Ladeausgang //
USB 91 &% // Uscita della carica
USB // USB HEFIR— f
USB-ulostulo // Utgdng USB-laddare //
USB ladeutgang // USB 5 ¥ i 1

Dunkproof Door

Tapa resistente al agua // Couvercle étanche
/1 Waterdicht deksel // Wasserdichter
Deckel // &= 5773 /] Coperchio
impermeabile // K3+ v 7 jf
Vedenpitavé kansi // Vattentatt lock //
Vanntett lokk // 77 7K 3

(arga de entrada // Entrée de chargement // Invoer // Ladeanschluss // 218 E2 J/ Ingresso della
arica /} A 84 0D 35 % Jf Sisiantulo /) Ingang forladdare / Ladeinngang Jf 7 1. $1






